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UDAJE UZIVATELA

NizSie su uvedené informacie, ktoré sa nachadzaju na cedulke s nazvom

CiSLO JEDNOTKY

SERIOVE CiSLO

DATUM VYROBY

NizSie uvedené osoby su kvalifikované pre pouzivanie tohto zariadenia

po jeho zapojeni. Instruktaz pre pouzivanie a udrzbu bola vykonana

kvalifikovanym technikom.

1.




ZAZNAM O ZAPOJENI

CiSLO MODELU

SERIOVE CiSLO

ZAKAZNIK

DATUM ZAPOJENIA

TYMTO VYHLASUJEME, ZE VYSSIE UVEDENE ZARIADENIE
BOLO ZAPOJENE SPRAVNE A VSETKY FUNKCIE BOLI OTESTOVANE.

PRETO POVAZUJEME PREVADZKU ZARIADENIA ZA SPRAVNU
VO VSETKYCH OHLADOCH.

Datum zapojenia Autorizovany technik

Zakaznik
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BEZPECNOSTNE POKYNY

(POKYNY SI PRECITAJTE V CELOM ROZSAHU PRED POUZITIM ZARIADENIA)

. Zdvihak nezapajajte na ziadnom asfaltovom povrchu.

Precitajte si vSetky bezpecnostné procedury pred pouzitim zdvihaku.

Zdvihak vo svojej standardnej verzii nie je navrhnuty na vonkajsie pouzitie.

Davajte si pozor na ruky a nohy pri pohyblivych cCastiach. Davajte si pozor na nohy pri spustani
zdvihaku.

Zdvihdk moze byt pouzivany len kvalifikovanymi pracovnikmi, spravne vyskolenymi pre
osobité pouzivanie tohto zariadenia.

Nenoste nevhodné oblecenie ako velké oblecenie, ktoré sa prudko hybe, opotrebuva, atd'.,
ktoré by sa by sa mohlo zaseknUt v pohyblivych Castiach zariadenia.

V okoli zdvihaku sa nesml nachadzat’ ludia alebo objekty, ktoré by mohli byt v ohrozeni pocas
prace zdvihaku.

Zdvihak je navrhnuty tak, aby zdvihal len celé telo auta, ktoré nema vyssiu hmotnost’ ako je
zdvihacia kapacita zdvihaku.

Vzdy sa ubezpecte, ze bezpecnostné prvky su zapojené pred tym ako zacnete na aute alebo
v jeho blizkosti pracovat.

Auto musi byt vycentrované a umiestnené stabilizovanym a spravnym sposobom vo vztahu
k st{pom, pri¢om sa musi postupovat’ podla pokynov vyrobcu.

Uistite sa, ze zdvihak a jeho sucasti pracuju spravne podla konkrétnych pokynov pre udrzbu.
Znizte zdvihak na najnizsiu mozna Uroven ked’ skoncite so servisom.

Neupravujte zariadenie bez konzultacie s vyrobcom.

. Ak zariadenie nie je pouzivané, majitelom sa odporica odpojit ho od zdroja napajania,

vypustit’ olejovl nadrz a zlikvidovat’ olej spravnym sposobom.

Ak zdvihak nebude pouzivany po dlhsiu dobu, postupujte nasledovne:
a. Odpojte ho od elektrického zdroja;

b. Vyprazdnite jeho nadrz;

c. Namazte pohyblivé Casti, ktoré mozu byl poskodené prachom alebo suchom.




BEZPECNOSTNE ZNACKY

Vsetky bezpecnostné znacky, ktoré sa nachadzaju na zariadeni si za Uc¢elom ochrany operatora
zariadenia pred nebezpecnymi situaciami. Znacky musia byt udrziavané a cisté a musia byt
vymenené v pripade, ze sa uvolnia alebo poskodia. Podrobne si prestudujte vyznam znaciek a

zapamatajte si ho.

A CAUTION

A CAUTION

i
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Height extensions will

help ensure good
contact.

Lift capacity may be
reduced by auxillary
adapters.

A CAUTION

Only those properly
trained should
operate the lifts.

Stay clear of area If
vehicle is in danger
of falling.

Unauthorized
personnel should
not be in lift area.

A CAUTION

A CAUTION

Always use vehicle
lifting points specified
by the manufacturer.
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Use safety stands

when handling
heavy items.

Keep away from the
lift while raising and
lowering it.

Self-closing lift controls
should never be
overridden.

The vehicle's center of
gravity should always
be midway between
the center points.

Avoid large weaving
when the vehicle is
raising and lowering.

Keep hands and feet

clear as lift approaches
the floor.




Height extensions will help ensure good contact.
Predlzovace vysky zabezpecia dobry kontakt.

Lift capacity may be reduced by auxiliary adapters.
Zdvihova vaha moze byt znizena pomocnymi adaptérmi.

Keep away from the lift while raising and lowering it.
Nepriblizujte sa k zdvihaku ked’ zdviha alebo klesa.

Avoid large weaving when the vehicle is raising and lowering.
Nenahybajte auto zatial ¢o je zdvihané alebo klesa.

Only those properly trained should operate the lifts.
Len spravne vyskolené osoby mozu narabat’ so zdvihakom.

Unauthorized personnel should not be in lift area.
Nepovolané osoby by nemali byt v priestore, kde su auta zdvihané.

Always use vehicle lifting points specified by the manufacturer.
Vzdy pouzivajte zdvihacie body auta, ktoré boli uréené vyrobcom.

Use safety stands when handling heavy items.
Pouzivajte bezpecnostné stojany, ked’ narabate s tazkymi vecami.

Self-closing lift controls should never be overridden.
Samo sa zatvarajlce ovladanie zdvihaku by nemalo byt nikdy vypnuté.

Keep hands and feet clear as lift approaches the floor.
Davajte si pozor na ruky a nohy ked’ sa zdvihak priblizuje zemi.




UuvoD

Tento navod bol vytvoreny aby poskytol majitelom a uzivatelom zakladné pokyny pre spravne
pouzivanie zariadenia. Podrobne si precitajte tento navod pred tym, nez zariadenie zacnete
pouzivat a postupujte podla pokynov v tomto navode pre spravne prevadzku, vykon a dlhd
zivotnost.

Elektrohydraulicky zdvihdk pozostava z dvoch symetrickych vertikalnych st{pov, ktoré musia byt
pevne uzemnené. Vozik sa nachadza vo vnitri kazdého stipu.

Zdvihak je ovladany elektrickym motorom, ktory kontroluje hydraulicki pumpu, ktora dodava
hydraulick( kvapalinu do cylindrov vo vnutri stipov pre zdvihacie voziky.

Dvojstlpovy zdvihak je vhodny pre zdvih aut, ktoré maji maximalnu vahu ako je popisané nizsie:
akékolvek iné pouzitie je povazované za nevhodné a iracionalne a preto Uplne zakazané. Vyrobca
nemoze byt brany na zodpovednost za akékolvek poranenia a ubliZenia na zdravi sposobené
nespravnym zaobchadzanim alebo nedodrzanim pokynov nachadzajlcich sa v tomto navode.
DéleZité upozornenie:

Dvojstlpovy zdvihak je vyhradené zdvihacie zariadenie, ktoré si vyzaduje odborn( montaZ od
autorizovaného technika a vyzaduje si aj pravidelné odborné prehliadky. Predavajuci
nezodpoveda za skody sposobené neodbornou montazou, nedodrziavanim servisnych intervalov
a udrzby, pretazovanim zdvihaku, zlou stavebnou pripravenost'ou pre instalaciu zdvihaku.

Pred kazdym pouzitim je obsluha povinna zariadenie skontrolovat a odskusat funkcnost
bezpecnostnych prvkov. V pripade akychkolvek pochybnosti, alebo poruch zariadenie nepouzivat’
a kontaktovat’ servisné centrum.

TECHNICKE UDAJE

Zdvihova vyska:  1800mm /1900mm
Zdvihova vaha: 5000kg

Minimalna vyska: 110mm

Napajanie: 400V V / 230V (volitelné)
Cas zdvihu: 50s

Cas spustenia: 20s

Vykon motora 2,2kW

Vyska st{pu: 2822 mm

Vzdialenost’ medzi st{pmi: 3300 mm




Bezpecnostné upozornenia:

Zdvihak smu obsluhovat’ iba zaskolené osoby, starsie ako 18 rokov, ktoré nie su pod
vplyvom alkoholickych napojov, alebo omamnych latok

pred zapocatim prace je si precitajte bezpecnostné upozornenia

Zdvihak je urceny pre pouzivanie v interiéry

Ruky a nohy drzte od pohyblivych Casti. Davajte si pozor na nohy pri spustani zdvihaku
dole

Pri obsluhe zdvihaku nenoste volné oblecenie, ktoré by sa mohlo zachytit’ do pohyblivych
Casti zdvihaku

Oblast’ obsluhy a pouzivania zdvihaku musi byt’ vzdy cista a upratana

Zdvihak je urceny na zdvih vozidla ako celku, pricom vlastna hmotnost’ vozidla nesmie
presiahnut’ zdvihovu kapacitu zdvihaku

Pre zapocatim prace na zdvihnutom vozidle sa uistite, ze bezpecnostné poistky su
zaistené

Pri zdvihani sa uistite, ze zdvihate vozidlo za spravne zdvihacie body urcené vyrobcom
Skontrolujte ¢i sa vozidlo pri zdvihani nenahyna, alebo nemyka

Pravidelne kontrolujte Casti zdvihaku, ktoré si zodpovedné za synchronizaciu zdvihu
vozidla

SU zakazané akékolvek svojvolné zasahy do konstrukcie zdvihaku

Doprava
Rozmery zdvihaka pripraveného na prepravu: 2910 x 530 x 870 mm
Hmotnost: 998 kg
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ZAPOJENIE

POTREBNE NASTROJE A VYBAVENIE

Vhodné zdvihacie vybavenie

Kvalitny hydraulicky olej

Krieda na znacenie a stacaci meter.
Priklepova vrtacka s 18, 20mm vrtakom
Umbusové a otvorené kluce

Klieste

Kladivo

PRED MONTAZOU

1. ldentifikujte komponenty a zistite, ¢i nieco nechyba. V pripade, ze nieCo chyba nas okamzite
kontaktujte.
2. Montaz, nastavenie a testovanie moze vykonat’ len kvalifikovany personal.
3. Zdvihak musi byt namontovany len na rovnom beténovom povrchu s minimalnou hribkou 20cm
a s priestorom minimalne 1,5m od kotviacich bodov.
4. Betonovy povrch na ktory ma byt zdvihak namontovany musi byt relativne hladky a rovny vo
vsetkych smeroch.
5. Po vylozeni zdvihaku ho ulozte blizko planovaného miesta montaze.

Odstrante zo zariadenia prepravné znacky a baliaci material.

Odstrafite obalové drziaky a skrutky, ktoré drzia oba st{pce spolu.

POTREBNY PRIESTOR
Prosim pozrite si nacrtok pre podrobnosti potrebného priestoru pred montazou.

KROKY MONTAZE

PROSIM PRESTUDUJTE SI NASLEDOVNE POKYNY PRED MONTAZOU ZDVIHAKU

KROK JEDEN: URCITE MIESTO A VYZNACTE HO KRIEDOU NA ZEMI

1. Urcite ktora strana bude pristupova a na ktorej bude pripevneny elektricky zdroj.

2. Po tom, &o bolo vybrané miesto, pouzite kriedu na vyznacenie mriezky pre umiestnenie st{pov

a vyznacenie zakladov samotnych st{pov na kazdom prisluinom mieste.

3. Pred tym, nez budete pokracovat, prekontrolujte rozmery a uistite sa, ze zaklady kazdého

stipu su $tvorcové a zarovnané s vyznacenou mriezkou.

KROK DVA: MONTAZ DVOCH STLPCOV, NAJPRV STLP S ELEKTRICKYM ZDROJOM, POTOM

DRUHY.

1. Vyvrtajte kotviace dierky pouzitim priklepovej vrtacky. Pre zaistenie maximalneho ukotvenia
nerozsirujte dierku a nenahybajte vrtak.

2. Po vrtani dokladne odstraite prach z kazdej dierky a istite sa, ze st(p ostal zarovnany s
vyznacenou mriezkou | po tomto kroku.

3. Ak je potrebné vyrovnavanie, umiestnite podlozky podla potreby pod zakladnl platiu tak,
aby boli st{pce kolmé po tom ¢o budl dotiahnuté kotviace skrutky.

4. Po tom, ¢o budl podloZky a kotviace skrutky na mieste, upevnite zaklady stlpov tym, Ze
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matice otocite 2-3 krat v smere hodinovych ruciciek, ¢im ich dotiahnete. Na tito proceddru
NEPOUZIVAJTE automaticku pistol.
5. Umiestnite druhy st{p na vyznacené miesto a upevnite ho k zemi rovnakym sposobom, aky je
popisany v krokoch 1 - 4,
KROK TRI: MONTAZ ELEKTRICKEHO ZDROJA
Pripevnite elektricky zdroj na stlp elektrického zdroja pomocou dodanych nastrojov a sG¢iastok.
Naplite nadrz hydraulickym olejom.
KROK STYRI: MONTAZ HYDRAULICKEJ HADICE
Namontujte hydraulické spoje ako je ukazané na obrazku NAPOJENIE HYDRAULIKY. Davajte si
pozor, aby boli hadice Cisté a bez necistot.
KROK PiT: VEDENIE VYROVNAVACICH KABLOV
1. Zdvihnite a upevnite kazdy vozik priblizne 800mm vysoko nad zem.
2. Uistite sa, Ze bezpecnostné zamky na kazdom stpci st zamknuté pred tym, ako zaénete tahat
vyrovnavaci kabel.
3. Voziky musia byt v rovnakej vyske od zeme pred tym, ako budete pokracovat.
4. Ked’ su voziky v rovnakej vyske od zeme, ved'te vyrovnavaci kable ako je ukazané.
Po tom, co boli vyrovnavacie kable prevedené, natiahnite kazdy kabel tak, mali vsetky rovnaké
napatie.
KROK SEST: ZATIAHNUTIE ODISTOVACIEHO LANKA
1. Bovdenové lanko na ovladanie odistovania manualnych poistiek pripevnime k poistkam
tak ako je uvedené na obrazkoch.
2. dbame na to, aby lanko behalo volne.

KROK SEDEM: MONTAZ ZDVIHACICH RAMIEN

Namontujte otocné ramena na voziky pomocou dodanych kolikov. Skontrolujte spravne upevnenie
ramena a zamku.

KROK OSEM: NAPLNTE NADRZ - hydraulickym olejom OH HM 46 10litrov.

KROK DEVET: ZAPOJTE ZARIADENIE DO ELTEKTRICKEHO ZDROJA pre motor 400V

Stavebna pripravenost’:

Floor preparation guide:

< concrete: class B2S
- wadth: min. 4500 mm
length: min_ 1500 mm
thickness. mun. 300 mm

-40-
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Je potrebné dodrzat’ stavebnl pripravenost priestoru pre bezpecné ukotvenie zdvihaku.

e Podlaha musi byt vyrobena z betonu B25, alebo lepsieho. Vystuzena musi byt ocelovou
sietou. Minimalna hrubka beténovej podlahy musi byt 30cm.

e Podlaha musi byt vodorovna, bez nerovnosti

e Betonova podlaha musi byt vyzreta minimalne 28 dni

e Zdvihak je urceny na instalaciu v interiéry, kde je teplotny rozsah od 5 do 40 °C, relativna
vlhkost’ 80% pri teplote 30°C

e Zdvihak nesmie byt montovany na asfaltovy povrch, alebo dlazdice

Umiestnite oba st{pce vertikalne « Otvorte balenie a najdite hlavny st{p, kam umiestnite napajaci
zdroj. « Umiestnite podperny stlp a platfiu medzi stipiky, ¢im urcite vzdialenost’ medzi st{pikmi
stlpci. » Oznacte rozmiestnenie zakladnej dosky na podlahe (kriedou) a posurite st{p na miesto.
Krok 5: Vyvrtajte otvory pre rozperné skrutky. « Pomocou vrtaka vyvrtajte do betdnu otvory so
spravnym priemerom pre rozperné skrutky do spravnej hibky. Nezabudnite vftat vertikalne,
rozmery kotiev su M18x160mm alebo iné zodpovedajuce specifikacii jednotky (M16-M20). « Po
vyvitani otvorov odstrafte prach a uistite sa, Ze stlpiky st vo vnitri kruhu naértnuté kriedou.
Ak je potrebné stlp vyrovnat, pouZite podlozky "U". Rozperné skrutky zaskrutkujte az na doraz a
dotiahnite ich rukou (M20 = 230 - 240 Nm)

——

U

Instalacia solenoidov a bezpecnostnych poistiek
Nainstalujte elektromagnet( A-elektromagnet, B-skrutka, C- skrutka, D - bezpecnostny zamok, E-
matica

Krok 7: Instalacia ocelovych lan « Nainstalujte ocelové lana podla nasledujlicej schémy. « Kladky
musia byt pred montazou kablov riadne namazané.  Po nainstalovani lan ich nainstalujte
rovnakou silou na obe strany - ked’ s voziky na bezpecnostnych zapadkach, nemali by sa priblizit
na vzdialenost 2-3 c¢m pri stlaéeni jednou rukou na oboch lanach v jednom stipe. « Nastavte

voziky na rovnaku vysku - mozete to lahko skontrolovat podla zvuku, ktory vydavaju, ked sa
11




zdvihajl, zapadky na oboch st{pcoch by sa mali aktivovat’ sicasne. « Zdvihnite voziky na oboch
stranach priblizne o 80 cm. Voziky musia byt v rovnakej vyske od zeme. « Pred spustenim kablov

sa uistite, Ze su aktivované bezpecnostné zapadky. « Po montadZi namazte kable (URCITE!) Na
tento Ucel mozete pouzit’ hydraulicky olej.

| N s

-42-
Namontujte hydraulické ¢erpadlo na hlavny st(p.

Nut M8

Spning washer 8
Flat washer 8
Screw M8
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Krok 9: Pripojte olejovu hadicu NiZsie je schéma zapojenia olejového potrubia
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1. Hlavny valec, 2. Pomocny valec, 3. Olejova hadica, 4.Vsuvka, 4a. vsuvka
s ventilom, 5. Olejova spojka, 6. Sada tesneni, 7. Spojka olejovej hadice,
8. Hadica na olej, 9. Spojka ventilu, 10. Hydraulické cerpadlo
Krok 10: Montaz riadiacej skrine

L
Screw M3 .~

Control box o
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« namontujte koncovy spina na stlp a pripojte svorky 5 a 11 k napajacej skrini.
Nezabudnite upravit paku koncového spinaca, pretoze nespravne nastavenie moze

sposobit’ mechanické poskodenie

Screw MS
wire 2*75
“;ﬁ - \:. }\
lmit switch ' FJF
o
'/‘8-'_:‘
A

control box

cables for connection i the control box 5, 11

« zapojte vodic¢ elektromagnetu medzi svorky 7 a 0, ¢im sa pripoji elektromagnet

o~
‘».{ \

v
Control box C\

ﬁi

M0

connect to control box 7, 0
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Pripojte uvolnovaci ventil na svorky 8 a 0
Motor

relief valve

‘&*::«%

~

N

control box

connect to control box 8 0

zapojte vodice podla ich cisel

PE-chranic, L1,L2,L3 - fazy, AV AV - konoc v y spinac, O O - elektromagnety YY - vypustaci

ventil
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Nainstalujte kryt elektromagnetov

Mam column

Electromagnets

Screw MS
Cover

Namontujte zdvihacie ramena « Spojte ramena a vozik pomocou capov

S pn
U 4

~

/-
.

screw

0
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Naplnte olejom - 10 litrov OH HM 46 alebo OH HM 32

Dolezité NAVOD NA POUZ{VANIE/NAVOD NA POUZITIE L-280 « Skontrolujte spoje olejového
potrubia. Uistite sa, Ze nedochadza k netesnostiam - ak sU, zdvihak nespustajte. « Ak
bezpecnostny spinac nefunguje, zariadenie nestartujte. « Nezdvihajte/nespustajte
vozidlo, ak sa tazisko nenachadza v strede ramien. Vyrobca nezodpoveda za ziadne Skody
sposobené takymto konanim. e« Obsluha a ostatny personal by sa mali pri
spUstani/zdvihani vozidla nachadzat' v bezpecnostnej zéne. « Pred pracou pod vozidlom
sa uistite, ze je zamknuty zamok

Indicator hght Mam switch

BB f p *Dg[\ LOCK

ol I X |

Safety switc

Lock

Lowenng
—

Indicator lihgt - indikator zapnutia, pri zapnuti svieti na zeleno
Main switch - hlavny vypinac

Safety switch - bezpecnostny vypinac

UP - zdvih

Lowering - spustanie

Lock - zaistenie

17




Casovy interval

Akcia

Vizudlne skontrolujte retaze, di nie sU poskodené

Denne Skontrolujte netesnosti v hydraulickych vedeniach a ich spojoch
Podia zvuku overte, &i bezpeénostné zapadky funguju
Skontrolujte, i sa vietky pohyblivé Casti volne pohybujd
Skontrolujte celkovy stav zabezpecenia
Skontrolujte hladinu oleja v nadrZi
Kazdy tyZzden

Skontrolujte napnutie synchronizaénych kablov, pri stlaéeni oboch kablov v jednom stipe jednou
rukou by sa nemali pribliZit viac ako 2-3 cm

Skontrolujte, &i su kotvy spravne utiahnuté

Kazdy mesiac

Skontrolujte, &i st vietky pohyblivé Casti namazané. Skontrolujte mazanie a opotrebovanie
ocefovych lan, mazanie zdvihacieho vozika (vo vniitri stipa).
Vizualne skontrolujte zvarové spoje na praskliny. Skontrolujte stav zdvihacich ramien (ohybanie,
praskanie).

Kazdy rok

Vyprazdnite olejovi nadrZ a skontrolujte kvalitu oleja. Umyte a vy€istite olejovy filter.

UPOZORNENIE: ELEKTRICKE VEDENIE MUSI ZODPOVEDAT LOKALNYM PREDPISOM. JE

POTREBNE ABY CERTIFIKOVANY ELEKTRIKAR UROBIL KONECNE ZAPOJENIE ZARIADENIA

DO ELEKTRICKEHO ZDROJA.

UPOZORNENIE: NEDAVAJTE NA ZDIHAK ZIADNE AUTO PRE TYM AKO O NEOTESTUJETE.
NIEKOLKO-KRAT HO ZDVIHNITE A SPUSTITE ABY STE SA UISTILI, ZE ZAPADKY SPOLU

PREVADZKA

ZAPADLI A VZDUCH SA DOSTAL Z CYLINDROV.

PRED PREVADZKOV

a. Pred pouzitim prekontrolujte vsetky potrubia a spoje. Zariadenie moze byt pouzivané

len ak nie su ziadne netesnosti..
Ak bezpecnostné zariadenie zdvihaku nefunguje, nesmie byt pouzivany.

c. Zariadenie nesmie zdvihat' alebo spustat’ auto, ak jeho tazisko nie je v rozsahu, ktory
zariadenie podporuje. Inak vyrobca nebude zodpovedny za nasledky sposobené typom

prevadzky, aky je uvedeny vyssie.

d. Operatori zariadenia musia byt na bezpe¢nom mieste ked zariadenie zdviha alebo
spusta.
e. Zdvihnite a spustite niekolkokrat aby ste sa uistili, Ze v cylindroch nie je ziaden vzduch.

Vzdych v cylindroch spésobuje nerovné zdvihanie.

POKYNY PRE PREVADZKU
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ZDVIHANIE ZDVIHAKU

1. Uistite sa, ze pred pouzitim ste si precitali manual.

2 Vzdy zdvihajte auto v bodoch, ktoré odporuca vyrobca.

3. Umiestnite auto medzi st(py.

4. Upravte pohyblivé ramena tak, aby bolo auto umiestnené v tazisku uprostred medzi
podlozkami.

5. Zdvihnite zdvihak stlacenim tlacidla na pohonnej jednotke tak, aby sa podlozky jemne dotkli
auta v spravnych bodoch a prekontrolujte, ¢i je auto zabezpecené.

6. Stlacte tlacidlo aby ste auto bezpecne zdvihli do pozadovanej vysky, potom vykonajte udrzbu
alebo opravu.

SPUSTANIE ZDVIHAKU

1. Pred spustenim odstrante vsetky prekazky.

2. Stlacte tlacidlo na pohonnej jednotke, pricom podlozky sa jemne zdvihn(. Potiahnite
uvolfovaciu ricku na stipe a potom stlacte tlacidlo na pohonnej jednotke, zdvihak zacne klesat.
3. Pustite tlacidlo ked’ je auto vo vyske akl chcete.

UDRZBA

Zakaznikovi poskytneme zaruku na zariadenie podla zarucnych podmienok. Ak sa behom tejto
doby na zariadeni nieCo pokazi, opravime alebo vymenime produkt na zaklade ziadosti od
zakaznika. Vyrobca a predajca nemdze byt brany na zodpovednost za nespravnu montaz
a prevadzku zariadenia, pretazenie, nespravny betonovy povrch (ktory nezodpoveda
poziadavkam uvedenym v manuali), bezné mechanické opotrebenie a nedostatocnu Udrzbu.
Oprava alebo vymena v ramci garancie bude vykonana na zaklade typu a sériového cisla vyrobku.
Preto ich zakaznik musi predlozit’ vyrobcovi.

Pokyny pre spravnu udrzbu zariadenia su uvedené nizsie. Pravidelné dodrziavanie tychto pokynov
zabezpeci nizke naklady na prevadzku a dlhu Zivotnost' zariadenia.

Casy Udrzby st uvedené pre beZné prevadzkové podmienky. Na zaklade druhu servisu, prostredia,
pravidelnosti pouzivania, atd’. Sa m6zu menit'.

1. KAZDODENNA KONTROLA PRED POUZITIM
Operator by mal vykonat kazdodennu kontrolu. Kazdodenna kontrola systému bezpecnostnych
zapadiek je velmi dolezita pre odhalenie chyb a moze Vam usetrit’ zbytocné naklady sposobené
pripadnym poskodenim majetku, stratu casu, vazne poranenia, pripadne | smrt'.

. Skontrolujte bezpecnostné zapadky pocas fungovania vizualne | zvukovo.

. Skontrolujte hydraulické spoje a tesnenie hadic.
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. Skontrolujte Ci retazové spoje, kablové spoje, vedenie a spinac nie su poskodené.
. Skontrolujte skrutky a matice.
. Skontrolujte obmedzovace kyvnych ramien.
2. TYZDENNA KONTROLA
. Skontrolujte Cistotu pohyblivych Casti.
. Skontrolujte bezpecnost’ zariadenia, ako je vyssie uvedené.
. Hladinu hydraulickej kvapaliny prekontrolujte nasledovne: zacnite zdvihat ramena a ak
nedosiahnu maximalnu vysku, dolejte olej.
. Skontrolujte skrutky a matice.
3. MESACNA KONTROLA
. Skontrolujte skrutky a matice.
. Skontrolujte tesnost’ hydraulického systém a ak zistite priesaky, dotiahnite ich.
. Skontrolujte mazanie a stav opotrebenia kolikov, valcekov, puzdier, vozikov ako aj ramien
a ich pred(Zeni a ak je to potrebné vymefite poskodené ¢asti za dodané nahradné casti.
4. POLROCNA SERVISNA PREHLIADKA
Kazdého polroka kontaktujte svojho dodavatela ohladom servisnej prehliadky
zdvihacieho zariadenia. Certifikovany technik vykona dékladnu prehliadku:

SERVISNA KONTROLA ZDVIiHACIEHO ZARIADENIA OBSAHUJE:

e Kontrola a prezku$anie ukotvenia zdvihaku

e PrezkuSanie motoru a Cerpadla hydraulické jednotky

e PrezkuSanie tesnosti nadrze, hydraulickych hadic a spojeni, piestov

e PrezkuSanie funkcie koncového spinaca

« Kontrola elektroinstalacie a napojenia

« Kontrola elektromagnetického odistovania a ovladania (model YL140E, model
JH3000)

¢ Nastavenie synchronicovaného zdvihu

« Kontrola pohyblivych €asti, klznych Casti (sildnové bloky), pripadné premazanie

e Kontrola stavu vyrovnavacich lan, kladiek a nosnych retazi zdvihaku

e Kontrola stavu, zrozumitelnosti a Citatelnosti bezpecnostnych nalepiek zdvihaku.

e PreskuSanie bezpecnostnych prvkov zdvihaku

* Vycistenie zdvihaku

O vykonani servisnej prehliadky sa urobi zaznam. Neabsolvovanie servisnych
prehliadok uréenych vyrobcom moéze mat’ za nasledok vyluku zo zaruky.

5. ROCNA KONTROLA
. Vyprazdnite nadrz a prekontrolujte stav hydraulického systému. Vymente filter.

Pravidelné vykonavanie tychto kontrol zabezpeci perfektny stav, spravhe a bezpecné
fungovanie a dlhu Zivotnost’ zariadenia.

ODSTRANENIE PROBLEMOV
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. MOTOR NEFUNGUJE

Isti¢ alebo poistka spalena Vymente ju.

PretaZenie motora sposobilo jeho vypnutie. PoCkajte pokym motor vychladne.
Chybné elektrické spoje. Zavolajte elektrikara na kontrolu.

Chybné tlacidlo. Zavolajte elektrikara na kontrolu.

MOTOR FUNGUJE, ALE NEZDVIiHA

Pod ventilom je smietka. Naraz potiahnite rucku dole a stlacte tlacidlo. Drzte 10 - 15 sekind,
co by malo systém vycistit'.

Prekontrolujte priestor medzi piestami ventilu spustacej rucky.

Odstrante kryt spatného ventilu a vycistite gulku a loZisko.

. Hladina oleja je nizka. Hladina oleja by mala byt tesne pod vetracim uzaverom ak je zdvihak

spusteny.

OLEJ UNIKA Z POHONNEJ JEDNOTKY

Olejova nadrz je preplnena.

Zdvihak bol spusteny prilis rychlo ked’ bol pod tazkym zatazenim..
Chybny kapacitator. Zavolajte elektrikara na kontrolu.

Nizke napatie. Zavolajte elektrikara na kontrolu.

Zdvihak je pretazeny.

MOTOR HUCI ALE NEFUNGUJE

Ventilator je prikryty alebo zablokovany. Uvolnite ho.
Chybné vedenie. Zavolajte elektrikara na kontrolu.
Chybny kapacitator. Zavolajte elektrikara na kontrolu.
Nizke napatie. Zavolajte elektrikara na kontrolu.
Zdvihak je pretazeny.

RAMENA IDU HORE A DOLE
Vzduch je v hydraulickom systéme. Zdvihnite zdvihak tak vysoko ako sa da a nasledne ho
Uplne spustite. Zopakujte to niekolko krat. Davajte si pozor aby ste neprehriali motor.

OLEJ UNIKA

Pohonna jednotka: ak v pohonnej jednotke presakuje olej okolo nadrze, skontrolujte hladinu
oleja v nadrzi. Hladina by mala byt 5cm pod lemom nadrze. Prekontrolujte pomocou
skrutkovacu.

Cap cylindra: Zlyhalo tesnenie piestu v cylindri. Opravte alebo vymefite cylinder.
Odvzdusnovaci koniec cylindra: Zlyhalo tesnenie piestu v cylindri. Opravte alebo vymente
cylinder.

ZDVIHAK JE PRILIS HLUCNY

Piest zdvihaku je suchy a potrebuje namazat'.
Cylindrovy alebo kablovy zvazok sa nehybe hladko.
PriliSné opotrebenie kolikov alebo cylindrov.
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Vyhlasenie o zhode so smernicami

My, PROFITOP BA s.r.o.
Cernyéevského 46, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Tu vyhlasujeme, Ze zariadenie: dvojstipovy elektrohydraulicky zdvihak pre

motoroveé vozidla:

Model: L-280

Sériové cislo: Rok vyroby: 2024

Zariadenie je v sulade s predpismi:
e Smernica 2006/42/EC (bezpecnost’ strojov)
e Smernica 2004/108/EC a suvislé dodatky (Elektromagnetickd kompatibilita)

e Smernica 2006/95/EC a suvislé dodatky ( Nizke napiétie)

Pre dizajn a konsStrukéné Specifikacie boli pouzité nasledné Standarty.

UNI EN 12100 1 cast’ Bezpecnost’ strojov — zédkladné koncepty, celkové dizajnové
principy. Zakladna terminoldgia a metodika.

UNIEN ISO 12100 2.¢ast’, zdkladn¢ koncepty, celkové dizajny principy.

UNIEN 1493 Zdvihacia ploSina pre vozidla.

CEIEN 60204-1 Bezpecnost’ strojov. Elektrické vybavenie zariadeni.

CEIEN 61000-6-4 Elektromagneticka kompatibilita. Standarty pre emisie.

CEIEN 61000-6-2. Elektromagneticka kompatibilita. Standarty pre imunitu.
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Zarucny list

Na dvojstipovy zdvihak L-280 dodavany spolo¢nostou PROFITOP BA s.r.o.., Cerny$evského
46, 851 01 Bratislava je poskytovand zaruka na vady materidlu a zpracovanie mechanickych a
elektrickych sucasti produktu. Tato zaruka sa nevztahuje na vady, alebo poskodenie spésobené
beZznym opotrebovanim, nesprdvnym pouzivanim, neopravnenymi zmenami, zlym zaobchadzanim,
alebo nevykonavanim nutnej udrzby. Zaru¢na doba na vyrobok je 24 mesiacov pre fyzické osoby
podla obcianskeho zakonika, 12 mesiacov pre subjekty s ICO podla obchodného zékonika. Zaruéna
lehota zacina plynut odo dna zakupenia vyrobku.
Zodpovednost za chyby sa nevztahuje na chyby spdsobené nasledovne:

e Mechanickym poskodenim vyrobku sposobenym kupujicim,

e Nespravnym zaobchddzanim s vyrobkom

e Zaobchadzanim s vyrobkom sp6sobom inym ako bol uréeny,

e Zanedbanim starostlivosti a udrzby o tovar.

e Poskodenim tovaru nadmernym zataZovanim,

e Pouzivanim tovaru vrozpore spodmienkami uvedenymi v dokumentacii,
vSeobecnymi zasadami, technickymi normami, bezpecnostnymi predpismi alebo
inym porusenim zaruénych podmienok

e Pouzitie iného hydraulického oleja ako OH HM 46.

e Neodbornou montazou.

e Pouzivanim neodborne vyskolenym a nezaskolenym persondlom (obsluha zdviahcich
zariadeni podla §17 ods 3 vyhl.¢. 508/2009 Z.z.)

Zéaruku nie je moZné uplatnit, ak pred uvedenim zariadenia do prevadzky nebola vystavena revizna
sprdva zariadenia vystavena certifikovanym reviznym technikom, respektivne taka to revizna sprava
od zariadenia nebude v Case uplatnenia reklamacie aktudlna, alebo nebola vykonand servisna
prehliadka.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebny material ako si gumové patky, vyrovnavacie lana, silénové bloky.
V pripade potreby zaruénej opravy, zakaznik nahlasi zdvadu na email : info@stargood.eu, a uvedie
opis zavady, oznacenie stroja, nazov spolocnosti a ¢islo nakupného dokladu.

Zaruku si mozte uplatnit nasledovnymi sposobmi:

1. Pri problémoch, ktoré sa daju jednoducho odstranit svojpomocne ( po konzultacii s nasim
technikom), posielame obratom ndhradny diel kuriérskou sluzbou na adresu zdkaznika.
Poskodeny diel je zakaznik povinny na svoje naklady zaslat na adresu nasej spolo¢nosti k
overeniu priciny zavady. V pripade, ak tak neucini ma pravo nasa spoloc¢nost zakaznikovi
fakturovat cenu ndhradného dielu podla platného cenniku.

2. Vyjadrite suhlas na vyjazd servisného technika na Vami uréenu adresu. Pri zaruénej oprave
je praca a nahradné diely zdarma. Plati sa cesta technika k zdkaznikovi od sidla
spolo¢nosti cena dopravy je 0,5€/km s DPH. Minimalna sadzba za dopravu technika je
20€ bez DPH. Uhrada cestovnych néakladov sa plati technikovi priamo na mieste

o vykonani servisného ukonu.
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Vyrobok: Dvojstipovy zdvihak
L280

Vyrobné ¢islo:

Déatum predaja:

Peciatka a podpis

Potvrdenie odbornej montaze:
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Jablonna - Majatek 12 23-114

Jablonna - Majquek NIP: 7133126904 tel.
81-565-71-71 fax

skiep@redats.com

Vyhldsenie o zhode ES

CE-24
REDATS Spétka z ograniczong odpowledzialnoéciy
Tovéred:
Guangzhou Jingjia Auto Equipment Co., Ltd.
1zba 809, L. 168, Tangjing Road, Tangjing Street, Baiyun District,
Guangzhou, Cina
Produkt:

Dvojstipovy 2dvihdk so 24kiadnou doskou
Model

REDATS L-280 {PL-5.5-2DE)

Na wyluinu zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok je v zhode s: Certifikitom ES, dislo C-353-20-0818-21-01-
H vydanym dia 2021.12.01 Notifikovanym organom pre Smernicu o strojovych zariadeniach:
CT1-CEM International Ltd, Unit 200 Greenogue
Business Park, Grants Lane, Rathcoole, Co. smernice

ako aj podrobné poZiadavky Specifikované v harmonizovanych normach:
EN 60204-1:2018, EN 1493:2010

Toto wyhlasenie je zadkladom pre aplikiciu oznadenia CE na wyrobok.

Toto wyhldsenie sa vztahuje wiuéne na strojové zariadenie v stave, v akom bolo uvedené na trh, a nezahffia komponenty, ktoré priddva a/alebo
operacle vykondva nasiedne konedny poulivatel.

Technicka dokumentdcia je dostupnd na: REDATS Spétka 2 ograniczong odpowiedzialnoscia, Jablonna - Majatek 12;

23-114 Jablonna - Majatek.

Jablonna - Majatek, janudr 2024
0 ATS sp.20.0.

_ 397 REDATS 5p.
e —

e Crie! Operwimg Officer

Kamil Tarasiewicz

9/ REDATS sp. z 0.0.

www.sklep redats.pl | www.redats.com

Q Jabtanna Majgtek 12
NIP: 7133126904 23-114 Jabtonna
KRS: 0001052621 POLAND
REGON: 526250014 L+a8(81)s6s571 M
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ZAZNAMI O VYKONANYCH SERVISNYCH
PREHLIADKACH A SERVISNY UKONOCH

Datum

Ukon

Podpis
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